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Abstract: This paper examines the question of ideology when translating political
discourse. The translator, who might be faithful to the message during its transfer
from the source language to the target language, he can confront certain ideological
constraints. In other words, ideology can affect, consciously or unconsciously, the
different selections of the translator, such as linguistic choices, lexical patterns and
grammatical structures. So we try, in the present study, to shed light on the following
questions: How must the translator deal with the ideological content during the
process of translating political discourse? How can the translator control his
ideological background when translating political discourse?

Key words: Political Discourse; Translation of Political discourse; Ideology;
Ideological background.
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Ainsi, depuis plus de 20 20 o ST diag oS Yet, for over 20 years,
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américain a exercé son (ol ey 1y Al el | president has  exercised
droit de report, refusant de LY saull Ji 1sdys | the law’s waiver, refusing
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déplacer I’Ambassade
américaine a Jérusalem et
refusant de reconnaitre

Jérusalem en tant que

capitale de I’Etat
d’lsraél. Ces présidents ont
reporté cet act pensant que
la non-reconnaissance de
Jérusalem ferait avancer la
cause de la paix. Certains
disent qu’ils ont manqué de
courage, mais ils ont fait
leur meilleur jugement, basé
sur des réalités telles qu’ils
les comprenaient en leur

temps. Néanmoins, le

dossier n’a pas été classé.
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to move the U.S.
Embassy to Jerusalem or
to recognize Jerusalem
as lIsrael’s capital city.
Presidents issued these
waivers under the belief
that delaying the
recognition of Jerusalem
would advance the cause
of peace. Some say they
lacked courage but they
made their best
judgments based on facts
as they understood them
at the time. Nevertheless,

the record is in.

dsia. ass Wl e « Nevertheless, the record is in » s)le oY) Gaill 8 cla

allae dlae

b ol dibae JISal el 8 oSay illy Baamie lan dand ) 3)luadl 038 chagyal) Aaafl) b
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A @l daa Y dan il ) pall)
Al
Nous voulons un accord qui soit un / We are not taking a

trés bon accord pour les israéliens et

un trés bon accord pour les

palestiniens. Nous ne prenons aucune
décision sur une quelconque question
incluant la des

finale, question

frontieres souveraines d’lsraél, de

position of any final status
issues including the specific
boundaries of the Israel
sovereignty in Jerusalem or
the resolution of contested

borders. Those questions are
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Jérusalem, ou des résolutions sur les up to the parties involved.
frontieres contestées. Ces questions

regardent les parties impliquées
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Au cours des 7 derniéres / Over the past seven
décennies, les israéliens ont decades, the Israeli people
construit un pays ou les juifs, have built a country where
les chrétiens et les Jews, Muslims and
musulmans ; ainsi que les Christians and people of all
citoyens de toutes les autres faiths are free to live and
religions, sont libre de prier worship according to their
selon leur conscience et selon conscience and according to
leurs croyances. their beliefs.
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de report, refusant de déplacer | o .l S A syl | the law’s waiver, refusing
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I’Ambassade américaine & | iualc oalh Calye¥)l|to move  the  U.S.

Jérusalem et refusant de .Jalwy | Embassy to Jerusalem or
reconnaitre Jérusalem en to recognize Jerusalem
tant que capitale de I’Etat as Israel’s capital city
d’Israél

« recognize Jerusalem as Israel’s capital city » :3)lc &m{}“ =il (4 oela
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Aprés plus de deux SE (e jeye am oS After more than two
décennies de reports, nous @& LﬁT R (J YL Pty decades of waivers, we
n’avons pas avance Al Sl sl ) Jaasill S| are no closer to a
davantage dans un accord Omudadally iyl oy | lasting peace
de paix entre Israél et les Ay o Adleadl (e O sSams agreement between
palestiniens. Il serait faux Lalad  dadi gmgdll )3 o | Israel and the
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de croire que de

commettre exactement la
méme erreur pourrait
apporter un résultat différent

ou meilleur.

o demdl dam ) by (el
.~‘~S.~. ”.“w.

Palestinians. It would
be folly to assume that
repeating the exact
same formula would
now produce a different

or better result.
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@ saYl; «commettre exactement la méme erreur » el cla LS Ziua @l 4zl
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Cependant, pendant L) s Lss el & il Jerusalem is today
toutes ces années, les Loseally Lasudl) dahall 23 | and must remain a place
Présidents des Etats— Qi e Lyl oY) et «(pSYs | where Jews pray at the
Unis d’Amérique ont calledl 8 il i) Cé,.ﬂ )| Western  Wall, where
échoué a reconnaitre oy Ul a5 o cany (el Christians  walk  the

Jérusalem en tant que

capitale d’lsraél. En

réalité, nous avons

échoué a reconnaitre la

moindre capitale
d’Israél. Mais
aujourd’hui, nous

reconnaissons finalement
Jérusalem en tant que

capitale d’Israél.
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stations of the cross, and
where Muslims worship
at Al Agsa Mosque.
However, through all of
these years, presidents

representing the United

States have declined to
officially recognize
Jerusalem as Israel’s

capital. In fact, we have
declined to acknowledge

any Israeli capital at all.

presidents representing the : L) (aill 2l Jadll Bl daa il A o Cpaiy

United States have declined [...], we have declined to acknowledge any
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